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MIDORI SINCRO

Benvenuti nel mondo di Midori Sincro - La luce in movimento

Vi presentiamo Midori Sincro, la porta scorrevole in vetro che divide gli ambienti con armonia e leggerezza.

Il suo sistema modulare consente di installare pit ante che scorrono sincronizzate e silenziose, valorizzando
laluce naturale e la continuita degli spazi.

Design essenziale, tecnologia fluida, eleganza senza tempo.

Scopri di pit su Midori Sincro e vivi laluce in movimento.

Welcome to the world of Midori Sincro - Light in Motion

Introducing Midori Sincro, the glass sliding door that divides spaces with harmony and lightness.

Its modular system allows multiple panels to slide synchronously and silently, enhancing natural light and
spatial continuity.

Essential design, fluid technology, timeless elegance.

Discover more about Midori Sincro and experience light in motion.

Willkommen in der Welt von Midori Sincro - Das Licht in Bewegung

Wir présentieren Midori Sincro, die Glasschiebetir, die R&ume mit Harmonie und Leichtigkeit teilt.

Ihr modulares System ermdglicht mehrere synchron und leise gleitende Flugel, die das natiirliche Licht und die
raumliche Kontinuitat betonen.

Schlichtes Design, flieBende Technik, zeitlose Eleganz.

Erleben Sie mehr ber Midori Sincro - und das Licht in Bewegung.

Bienvenue dans l'univers de Midori Sincro - La lumiére en mouvement

Nous vous présentons Midori Sincro, la porte coulissante en verre qui sépare les espaces avec harmonie et
légereté.

Son systéme modulaire permet d'installer plusieurs vantaux coulissant de maniére synchronisée et silencieuse,
valorisant la lumiéere naturelle et la continuité visuelle.

Design épure, technologie fluide, élégance intemporelle.

Découvrez-en plus sur Midori Sincro et vivez la lumiére en mouvement.
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SISTEMA TELESCOPICO BI-DIREZIONALE
BI-DIRECTIONAL TELESCOPIC SYSTEM

BIDIREKTIONALES TELESKOPSYSTEM

SYSTEME TELESCOPIQUE BIDIRECTIONNEL

Midori Sincro nasce per
dividere con armonia e
leggerezza gli ambienti,
valorizzando laluce e
I'aperturavisiva.

Ideale per chiudere vani di
grandi dimensioni, si
distingue per il suo sistema
modulare, che consente di
installare piu ante
scorrevoli e di adattarsi con
eleganzaa qualsiasi
esigenzadi spazio e
progetto architettonico.

Le ante scorrono da
entrambiilati con
movimento sincronizzato,
garantendo fluidita, silenzio
e un'eleganza senza tempo.
Latrasparenzadel vetro
amplifica la luminosita
naturale e crea continuita
tra gli ambienti, mentre il
design minimale dei profili
e le finiture raffinate
trasformano ogni
passaggio in un dettaglio di
stile e funzionalita.

Una soluzione che coniuga
tecnologia, esteticae
comfort, pensata per chi
desideravivere lalucein
movimento.

Midori Sincro was created
to divide spaces with
harmony and lightness,
enhancing brightness and
visual openness.

Ideal for large openings, it
stands out for its modular
system, which allows
multiple sliding panels to be
installed and to adapt
elegantly to any spatial or
architectural requirement.

The panels slide from both
sides with synchronized
movement, ensuring
smoothness, silence, and
timeless elegance.

The transparency of the
glass enhances natural light
and creates continuity
between spaces, while the
minimalist design of the
profiles and refined finishes
turn every passage into a
detail of style and
functionality.

A solution that combines
technology, aesthetics, and
comfort - designed for
those who wish to live in the
light in motion.

Midori Sincro wurde
entwickelt, um Rdume
harmonisch und leicht zu
trennen und gleichzeitig
Licht und Offenheit zu
betonen.

Ideal fir groBe Offnungen -
das modulare System
ermdoglicht die Installation
mehrerer Schiebeturen, die
sich elegant an jede Raum-
und Architekturplanung
anpassen.

Die Flugel gleiten beidseitig
mit synchronisierter
Bewegung - sanft, leise und
von zeitloser Eleganz.

Die Transparenz des Glases
verstarkt das naturliche
Licht und schafft
Kontinuitat zwischen den
Raumen, wahrend das
minimalistische
Profildesign und die edlen
Oberflachen jeden
Durchgang in ein Detail von
Stil und Funktion
verwandeln.

Eine Losung, die
Technologie, Asthetik und
Komfort vereint - fur alle,
die das Licht in Bewegung
erleben méchten.

Midori Sincro



Midori Sincro est née pour
séparer les espaces avec
harmonie et légéreté, tout en
valorisant la lumiére et
l'ouverture visuelle.

Idéale pour fermer de
grandes ouvertures, elle se
distingue par son systeme
modulaire, qui permet
d'installer plusieurs vantaux
coulissants et de s'adapter
avec élégance a tout type
d'espace ou de projet
architectural.

Les vantaux coulissent des
deux cotés avec un
mouvement synchroniseé,
garantissant fluidité, silence
et élégance intemporelle.

La transparence du verre
amplifie la luminosité
naturelle et crée une
continuité entre les espaces,
tandis que le design minimal
des profils et les finitions
raffinées transforment
chaque passage en un détail
de style et de fonctionnalité.

Une solution qui allie
technologie, esthétique et
confort - congue pour ceux
qui veulentvivre la lumiere
en mouvement.

Metalglas
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MID-2100-SET6

Binario invisibile 6 vie
Invisible track 6 ways
Verdeckte Schiene 6 Wege
Rail invisible 6 voies

Finitura
Finish
Oberfldche
Finition

Palladio

Palladium
Palladium
Palladium

Maniglia

Handle

Griff

Poignée DIV-008
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Le ante possono essere aperte verso destra o sinistra e il relativo pacchetto puo essere liberamente

spostato in qualsiasi posizione

The doors can be opened to the right or left, and the stacked package can be freely moved to any position
Die Turen kénnen nach rechts oder links gedffnet werden, und das Turpaket kann frei in jede Position
verschoben werden

Les portes peuvent souvrir a droite ou a gauche, et le paquet de portes peut étre déplacé librement dans
nimporte quelle position

Metalglas
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MID-2100-SET5 Binario invisibile 5 vie
Invisible track 5 ways
Verdeckte Schiene 5 Wege

Rail invisible 5 voies

BN

Finitura
Finish
Oberfliche
Finition

Palladio

Palladium
Palladium
Palladium

Maniglia

Handle

Griff

Poignée DIV-008
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Le ante possono essere aperte verso destra o sinistra e il relativo pacchetto puo essere liberamente

spostato in qualsiasi posizione

The doors can be opened to the right or left, and the stacked package can be freely moved to any position
Die Turen kénnen nach rechts oder links gedffnet werden, und das Turpaket kann frei in jede Position

verschoben werden

Les portes peuvent souvrir a droite ou a gauche, et le paquet de portes peut étre déplacé librement dans

nimporte quelle position
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MID-2100-SET5

Binario invisibile 5 vie
Invisible track 5 ways
Verdeckte Schiene 5 Wege
Rail invisible 5 voies

Finitura
Finish
Oberfliche
Finition

Bronzo scuro
Dark bronze
Dunkelbraun
Brun foncé

Maniglia
Handle
Griff

Poignée DIV-008
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Le ante possono essere aperte verso destra o sinistra e il relativo pacchetto puo essere liberamente

spostato in qualsiasi posizione

The doors can be opened to the right or left, and the stacked package can be freely moved to any position
Die Turen kénnen nach rechts oder links gedffnet werden, und das Turpaket kann frei in jede Position

verschoben werden

Les portes peuvent souvrir a droite ou a gauche, et le paquet de portes peut étre déplacé librement dans

nimporte quelle position
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MID-2100-SET6

Binario invisibile 6 vie Finitura Bronzo scuro Maniglia

Invisible track 6 ways Finish Dark bronze Handle

Verdeckte Schiene 6 Wege Oberfléche Dunkelbraun Griff

Rail invisible 6 voies Finition Brun foncé Poignée DIV-008
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MID-2100-SET4

Metalglas

Binario invisibile 4 vie
Invisible track 4 ways
Verdeckte Schiene 4 Wege
Rail invisible 4 voies

Finitura
Finish
Oberfléche
Finition

Grafite
Graphite
Graphit
Graphite

Maniglia

Handle

Griff

Poignée DIV-008
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MID-2100-SET6 Binario invisibile 6 vie
Invisible track 6 ways
Verdeckte Schiene 6 Wege
Rail invisible 6 voies

Finitura
Finish
Oberfliche
Finition

Nero opaco
Matt black
Schwarz matt
Noir mat

Maniglia

Handle

Griff

Poignée DIV-008
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SEZIONE TECNICA
TECHNICAL PAGES / TECHNISCHE SEITEN / SECTION TECHNIQUE
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500 min 60 min Trascinamento Synchro Sistema Bi-direzionale Soft close
1300 max 80 max Synchro dragging system Bidirectional sliding system

Synchro Mitnehmer Kit Bidirektionales Schiebetdrsystem
Systéme d'entrainement Synchro  Systeme coulissant bidirectionnel
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SEZIONE TECNICA

TECHNICAL PAGES / TECHNISCHE SEITEN / SECTION TECHNIQUE

MID-2000-SET2

Binario a vista
Visible track
Schtbare Laufschiene
Rail apparent
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Midori Sincro
Metalglas app

MID-2100-SET?2
Binario invisibile
Hidden track
Verdeckte Laufschiene
Rail invisible

MID-2000-SET3

Binario a vista
Visible track
Schtbare Laufschiene
Rail apparent
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MID-2100-SET3
Binario invisibile
Hidden track
Verdeckte Laufschiene
Rail invisible
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SEZIONE TECNICA

TECHNICAL PAGES / TECHNISCHE SEITEN / SECTION TECHNIQUE

MID-2000-SET4

Binario a vista
Visible track
Schtbare Laufschiene
Rail apparent
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Midori Sincro
Metalglas app

MID-2100-SET4
Binario invisibile
Hidden track
Verdeckte Laufschiene
Rail invisible

MID-2000-SET5

Binario a vista
Visible track
Schtbare Laufschiene
Rail apparent
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MID-2100-SET5
Binario invisibile
Hidden track
Verdeckte Laufschiene

Rail invisible
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SEZIONE TECNICA

TECHNICAL PAGES / TECHNISCHE SEITEN / SECTION TECHNIQUE

MID-2000-SET6

Binario a vista
Visible track
Schtbare Laufschiene
Rail apparent
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Midori Sincro
Metalglas app

MID-2100-SET6
Binario invisibile
Hidden track
Verdeckte Laufschiene
Rail invisible
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FINITURE )
FINISHING / OBERFLACHE / FINITIONS

NV BV

Nero opaco Bronzo scuro
Matt black Dark bronze
Schwarz matt Dunkelbraun
Noir mat Brun foncé

MG PA
Grafite Palladio
Graphite Palladium
Graphit Palladium
Graphite Palladium

Finitura ottenuta mediante verniciatura
Finish by painting

Oberfldche durch Lackierung

Finition obtenue par peinture
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MANIGLIE

HANDLES / GRIFFE / POIGNEES
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DIV-008

Paio nicchie per porte scorrevoli con fissaggio
mediante adesivo

Pair sliding door-handle with self-adhesive fixing
Paar Griffmuschel selbstklebend

Poignées porte coulissante avec fixation adhésive

DIV-007

Paio nicchie per porte scorrevoli con fissaggio
mediante adesivo

Pair sliding door-handle with self-adhesive fixing
Paar Griffmuschel selbstklebend

Poignées porte coulissante avec fixation adhésive
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POR-0408V-260

Maniglia singola con biadesivo

Pc pullhandle with self-adhesive fixing
Stiick Stossgriff selbstklebend

Poignée de tirage avec fixation adhésive

Metalglas
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Metalglas Bonomi s.r.l.

Via Montini, 106/A

25065 Lumezzane S.A. (Brescia) Italy

Ph. +39 030 829910 - Fax +39 030 8920970
www.metalglas.it - info@metalglas.it
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